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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2007/405/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2007. jinius 12.)

az Eurépai Uniénak a Kong6i Demokratikus Koztirsasdg biztonsdgi dgazatinak reformja keretében
folytatott rendfenntarté missziérjirél és annak a kongéi igazsigszolgdltatissal valé viszonyarol
(EUPOL RD Congo)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzédésre, és killonosen
annak 14. cikkére és 25. cikkének harmadik bekezdésére,

mivel:

o

A Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg korménydnak hiva-
talos felkérése nyomdn a Tandcs 2004. december 9-én
elfogadta az Eurépai Unidnak az Integrdlt Renddri
(EUPOL ,Kinshasa”) sz6l6 2004/847/KKBP egyiittes fellé-
pést (1), amely Integralt Renddri Egység létrehozdsardl a
2002. december 17-én Pretéridban aldirt, a Kongdi
Demokratikus Koztdrsasdgban torténd dtmenetrdl szol6
globdlis és mindent magdban foglalé megallapodis, vala-
mint a 2003. junius 29-i, a biztonsagrdl és a hadseregrdl
sz6l6 nyilatkozat rendelkezett.

A KDK alkotmédnydnak 2006. februdr 18-i kihirdetését
kovetGen a 2006-ban tartott vélasztdsok az 4tmeneti
folyamat végét jelentették, és utat nyitottak a 2007-es
kormanyalakitds el6tt. A kormanyprogram tobbek kozott
a Dbiztonsdgi dgazat dtfogé reformjit, valamint a
rendGrség, a fegyveres erdk és az igazsigszolgaltatds terii-
letét érint6 nemzeti koncepcié kialakitdsit és kiemelt
reformintézkedéseket irdnyoz el6.

Az Egyesiillt Nemzetek Szervezete a Biztonsdgi Tandcs
tobb hatdrozata révén megerGsitette, hogy tdmogatja a
biztonsdgi 4dgazat reformjit, és az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének a KDK-ban folytatott MONUC nevi
misszidjaval hozzdjarul az orszdg biztonsagahoz és stabi-

HL L 367. 2004.12.14., 30. o. A legutébb a 2006/913/KKBP

egyiittes fellépéssel (HL L 346. 2006.12.9., 67. o) modositott
egyiittes fellépés.

N

litdsdhoz. 2007. mdjus 15-én az Egyesiilt Nemzetek Szer-
vezetének Biztonsdgi Tandcsa elfogadta az 1756 (2007)
sz. hatdrozatot, amely meghosszabbitia a MONUC
megbizatdsat, és lehet6vé teszi szdmdra, hogy a tobbi
nemzetkozi partnerrel, tobbek kozott az Eurdpai Unibval
(EU) szoros egyiittmiikodésben hozzdjiruljon a kormany
tdmogatdsat célzé er6feszitésekhez a biztonsdgi dgazat
reformjdnak kezdeti, tervezési folyamata sordn.

Az EU folyamatos tdmogatdst nyujtott a KDK-beli dtme-
neti folyamathoz és a biztonsdgi 4dgazat reformjihoz,
tobbek kozott hdrom, a kozos kiil- és biztonsagpolitika
(KKBP) keretében folytatott mdivelet, az EUSEC RD
Congo (3 az EUPOL Kinshasa é az EUFOR RD
Congo (%) mivelet létrehozdsa Gtjan.

Az EU tudatdban van a kiilonbozé elinditott kezdemé-
nyezéseket Osszefogd dtfogd megkozelités jelentGségének,
ezért a Tandcs 2006. szeptember 15-i {ilésén elfogadott
kovetkeztetéseiben jelezte, hogy az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével szorosan egyiittmikodve készen dll arra,
hogy a kongéi hatésigok e teriileten valdé tdmogatisa
céljabol osszehangolja a nemzetkozi kozosség dltal a
biztonsdgi dgazat terilletén tett erSfeszitéseket.

Ebben az oOsszefiiggésben a Tandcs Fétitkdrsdga és a
Bizottsdg szolgalatai 2006. oktdberében és 2007. marciu-
saban a kongdi hatdsdgokkal egyeztetve a biztonsdgi
dgazat reformja terén dtfogd EU-s megkozelités kialaki-
tisa érdekében két értékeld misszidt hajtottak végre a
KDK-ban.

(® A Tandcs 2005. médjus 2-i 2005/355/KKBP egyiittes fellépése a

Kongéi Demokratikus Koztirsasdg (KDK) biztonsdgi dgazatinak
reformja keretében az Eurépai Unid tandcs- és segitségnyujtdsi
misszidjarol (HL L 112, 2005.5.3, 20. o). A legutobb a
2007/192/KKBP egyiittes fellépéssel (HL L 87. 2007.3.28., 22. o.)
modositott egyiittes fellépés.

A Tandcs 2006. dprilis 27-i 2006/319/KKBP egyiittes fellépése az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete Kong6i Demokratikus Koztdrsasagbeli
Misszi6janak (MONUC) a vilasztdsi folyamat sordn torténd tdmoga-
tasdra irdnyulé eurépai uniés katonai mdveletrsl (HL L 116,
2006.4.29., 98. o) A 2007/147KKBP egyiittes fellépéssel (HL
L 64. 2007.3.2,, 44. o)) hatdlyon kiviil helyezett egyiittes fellépés.
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(7) A Tandcs 2006. december 7-én elfogadta a
2004/847[KKBP egyiittes fellépés modositdsardl és
meghosszabbitdsirél sz6l6 2006/913/KKBP egyiittes
fellépést. A 2007. janius 30-ig sz6lé 1j megbizatds azt
is lehet6vé tette az EUPOL ,Kinshasa” szdméra, hogy az
EUSEC RD Congo misszidval osszekapcsolodva a kongbi
biztonsdgi dgazat reformfolyamatdnak megkonnyitése
érdekében fokozza a kongdi renddrség melletti tandcs-
adoi szerepét.

(8)  2007. mdjus 14-én a Tandcs jovdhagyott egy, a KDK
biztonsdgi 4dgazatinak reformjival és ennek a kongdi
igazsdgszolgéltatdssal val6 viszonydval kapcsolatos, az
Eurdpai Biztonsagi és Védelmi Politika keretében folyta-
tandé rendfenntarté missziéra vonatkozé miveleti
koncepciét EUPOL RD Congo elnevezéssel. E koncepci6
értelmében az EUPOL Kinshasa tevékenységének vége,
valamint az EUPOL RD Congo tevékenységének kezdete
kozott nem lesz szakadas.

(99  Ugyanazzal a ddtummal a Tandcs dltaldnos feliilvizsgalt
koncepci6t hagyott jévd a KDK biztonsdgi dgazatinak
reformja keretében tandcs- és segitségnyujtdsi misszio,
EUSEC RD Congo folytatdsarol.

(100 A két, az EUSEC RD Congo és az EUPOL RD Congo
misszi6 kozotti  szinergidt tdmogatd intézkedéseket
elényben kellene részesiteni, figyelemmel a két misszié
esetleges egyetlen misszi6va vald dtalakuldsara.

(11) A KDK-ban folytatott EU-s tevékenységek osszehangolt-
saganak novelése céljabdl — elsGsorban megfelels megél-
lapoddsok révén — a kiilonbozd EU-s szerepldk kozott
Kinshasdban és Briisszelben egyardnt a lehet§ legszoro-
sabb koordindciét kell biztositani. Az Afrikai Nagy Tavak
tekintettel megbizatdsira — e vonatkozdsban kozponti
szerepet kell betoltenie.

(12)  2007. februdr 15-én a Tandcs elfogadta Roeland VAN DE
GEER-nak az Eur6pai Uniénak az Afrikai Nagy Tavak

;;;;;

kinevezésérdl sz6l6 2007/112/KKBP egyiittes fellépést (').

(13)  2007. mdjus 11-én a fdtitkar/fGképviselS levelet intézett
a kongoi hatésiagokhoz, amelyben egyrészt tudatta, hogy
az EU kész tovabb folytatni és elmélyiteni jelenlegi elko-
telezettségét a biztonsdgi dgazat reformjdnak teriiletén,
mésrészt annak érdekében, hogy a kongdi hatdsagoktol
hivatalos hozzdjdruldst kapjon. 2007. junius 2-i keltezésti
leveliikben a kongéi hatésdgok hivatalosan elfogadtdk az
EU felajanlésdt, és felkérték azt, hogy e célbdl telepitsen
missziot.

(14)  Sziikséges lenne, hogy az Eurdpai Tandcs dltal meghatd-
rozott dltaldnos irdnymutatisoknak megfelelGen a
projektben harmadik allamok is részt vegyenek.

() HL L 46., 2007.2.16., 79. o.

(15) A misszi6 megbizatdsat olyan biztonsagi helyzetben valé-
sitja meg, amely rosszabbodhat és veszélyt jelenthet a
KKBP-nek a Szerzddés 11. cikkében megéllapitott célki-
tlizéseire nézve,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk
Feladatmeghatdrozis

(1) Az Eurépai Unié (EU) egy tandcs-, segitségnydjtasi és
nyomonkovetési misszi6t vezet a Kong6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK) biztonsdgi d4gazatdinak reformja keretében
EUROPOL RD Congo elnevezéssel a renddrségnek a kongdi
igazsagszolgéltatdssal valé viszonydnak megreformdldsit és
atalakitdsat célzé6 kongdi erdfeszitésekhez torténd hozzdjarulds
érdekében. A misszi6 — az emberi jogokkal, a nemzetkozi
humanitérius joggal, a demokratikus normdkkal, valamint a
koziigyek megfelel§ kezelése, az dtlithatosdg és a jogdllamisdg
alapelveivel Osszeférd politikdk elémozditast szem el6tt tartva
— kozvetleniil, valamint a rend6rségi reform lebonyolitdsi bizott-
sdgdn és az igazsdgszolgdltatdsi vegyes bizottsigon keresztiil
tandcsot és segitséget nydjt a biztonsdgért felelSs illetékes
kong6i hatdsdgoknak.

(2) A misszié a 2. cikkben el6irt megbizatdsnak megfelelGen
fejti ki tevékenységét.

2. cikk
Megbizatis

(1) A misszi6 tdmogatni fogja a biztonsdgi dgazat reformjat a
renddrség és annak az igazsigszolgdltatissal val viszonya
targykorben. A nyomon kovetési, irdinymutatdsi és tandcsadd
tevékenységek révén, valamint a stratégiai dimenzié hangsilyo-
zdsdval az EUPOL RD Congo:

— fenntarthat6, magas szakmai szinvonali és tobb etnikumot
magdban foglal/integrdlt rendfenntarté erd feldllitdsanak
tdmogatdsdval, figyelemmel a renddrségnek az egész
orszdgban megval6sul6 kozelsége fontossdgara, és a kongdi
hatésdgoknak a folyamatba val6 teljes mértékii bevondsdval
hozzdjarul a kong6i nemzeti rend6rség megreforméldsihoz
és atalakitisdhoz,

— hozzdjarul a rendérség és a biintet§ igazsdgszolgdltatds
széles értelemben vett viszonyanak javitdsahoz,

— hozzdjirul a biztonsdgi dgazat reformja terén kifejtett erdfe-
szitések oOsszehangoldsanak szavatoldsdhoz,

— az EUSEC RD Congo-val és a Bizottsdg projektjeivel szoros
egylittmtikodésben jar el, és a renddrségi és a biintetd igaz-
sagszolgaltatds reformja terén kifejtett mds nemzetkozi
eréfeszitésekkel Gsszehangoltan.
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(2) Az EUPOL RD Congo végrehajtasi jogkor nélkiili misszid.
Feladatit tobbek kozott irdnymutatds, nyomon kovetés és
tandcsadds utjan latja el.

(3) A misszi6 tandccsal latja el a tagdllamokat és a harmadik
dllamokat, és ezek felelGsségére el@segiti a misszi6t érint§ terii-
letekkel Osszefiiggd, valamint a misszié célkitizéseit tdmogatd
projektjeik megvalositdsat.

3. cikk
A misszié felépitése és telepitési helye

(I) A misszi6 parancsnoksdga Kinshasdban lesz és a kovet-
kezdkbdl 4ll:

a) misszidvezetd;

b) rend6rségi stratégiai tandcsadok csapata;

¢) renddrségi operativ tandcsadok csapata;

d) jogi stratégiai és operativ tandcsadok csapata;

e) egy adminisztrativ tdmogato.

(2) A feladatok szakmai megoszldsa a kovetkezd:

a) a rendGrségi reform killonb6z6 munkacsoportjaiba bevont
szakért6k, valamint a kongdi hatdsdgok dltal tervbe vett
rendGrségi reform lebonyolitdsi bizottsdgdnak szervezeti és
dontési kulespozicidihoz rendelt tandcsadok;

b) a kongdi nemzeti rendSrséghez, kiilonosen a kulcspozici-
6kba, valamint a biiniigyi rendérséghez és a rendfenntartd
er6khoz delegdlt szakértdk;

¢) a biintetGjog teriiletén egy tdimogatd, annak érdekében, hogy
a rendGrségi teriileten folytatott tevékenységeket a biintetd
igazsdgszolgéltatissal valdé kapcsolattartdst biztosité ldnc-
szemmel egészitsék ki, és a biintet§ igazsigszolgiltatds
reformja jelentds vetiileteinek — a katonai biintetd igazsdg-
szolgaltatast is ideértve — helyt adjanak;

d) a biztonsdgi dgazat reformja horizontdlis vetiileteivel Ossze-
figgs tevékenységhez vald hozzdjarulasként egy szakértd.

(3) A misszié telepitési helye Kinshasa. Figyelemmel arra,
hogy megbizatdsib6l kovetkezden a misszié tevékenysége a
KDK egész foldrajzi teriiletére kiterjed, a misszidvezet§ vagy
barmely, a misszidvezet§ dltal e célbdl felruhdzott személy
utasitdsdra a biztonsdgi helyzettd] figgéen a szakértGknek a
killonboz§ tartomdnyokban vald helyvaltoztatdsara és ideiglenes
jelenlétére is szitkség lehet.

4. cikk
Tervezés

A misszidvezet§ elkésziti a misszid mdveleti tervét, amelyet
jovdhagyasra benydjt a Tandcsnak. A missziévezetSt ebben a
feladatdban a Tandcs Fétitkarsdga segiti.

5. cikk
A misszi6 vezetdje

(1) A misszié vezet8jévé Adilio Ruivo Custddio szuperinten-
déanst nevezték ki.

(2) Az EUPOL RD Congo misszié miiveleti ellenSrzését és
napi irdnyitdsat a missziévezet§ latja el.

(3) A nemzeti hatosigok a miiveleti ellendrzést dtruhdzzdk
az EUPOL RD Congo missziévezetdjére.

(4) A missziévezetS felelés a személyi dllomany fegyelmi
feliigyeletéért. A kirendelt személyzeti allomany folott a
fegyelmi jogkort az érintett nemzeti vagy eurdpai hatdsdg
gyakorolja.

(5) A misszié koltségvetésének végrehajtdsa céljabol a
missziovezetd szerzddést kot a Bizottsdggal.

(6) A missziovezetd szorosan egyiittmiikodik az EUKK-val.

(7) A missziévezet§ szavatolja, hogy az EUPOL RD Congo
tevékenységét szorosan Osszehangolja a KDK kormdnyaval, a
MONUC-6n keresztiil az Egyesiilt Nemzetek Szervezetével, vala-
mint a biztonsdgi dgazat reformjaban részt vev harmadik dlla-
mokkal (renddri vetiilet és ennek az igazsdgszolgdltatssal val6
viszonya).

(8) A misszidvezetS gondoskodik arrél, hogy a misszi6 latha-
tosaga megfelel§ szintd legyen.

6. cikk
Személyi dllomany

(1) A misszib szakértdit a tagdllamok és az EU intézményei
kildik ki. Az altaluk kirendelt szakértGkkel kapcsolatos koltsé-
geket, ideértve a KDK-ba be-, illetve az onnan torténd kiutazds
koltségeit, a fizetéseket, az orvosi ellatdst, a napidijon kivili
juttatdsokat, a napi juttatdsok kivételével az egyes tagdllamok
vagy intézmények viselik.

(2) A misszié sziikség szerint szerzGdéses alapon alkalmaz
nemzetkozi polgdri és helyi személyzetet.
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(3) A misszi6 szakért6i tovabbra is az adott tagéllam vagy az
illetékes EU-intézmény feliigyelete ald tartoznak, feladataikat és
hivatalukat a misszi6 érdekében latjdk el. Mind a misszi6 fenndl-
lasdnak idGtartama, mind annak megszéinése utin a misszi6
szakért6i a vonatkozé tényeket és informdcidkat kotelesek a
legnagyobb titoktartdssal kezelni.

7. cikk
Hivatali rend

(1) A misszié vdlsigkezel§ miiveleti mindségében egységes
hivatali renddel rendelkezik.

(2) A politikai ellen8rzést és a stratégiai irdnyitast a Politikai
és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) ldtja el.

(3) A f6titkar/f6képvisel az EUKK-n keresztiil ad irdnymu-
tatast a missziOvezet§ szamara.

(4) A missziovezet§ vezeti a missziét és biztositja a napi
irdnyitast.

(5 A misszidvezetS az EUKK-n keresztiil szimol be a f6tit-
kdrnak/féképvisel6nek.

(6) Az EUKK a f6titkdron/f6képvisel6n keresztiil szdmol be a
Tandcsnak.

8. cikk
Politikai ellendrzés és stratégiai irdnyitds

(1) A PBB a Tandcs feliigyelete alatt politikai ellendrzést és
mazza a PBB-t, hogy a Szerzédés 25. cikkének értelmében
meghozza a megfelel§ dontéseket. Ez a felhatalmazds a miiveleti
terv modositdsahoz sziikséges jogkort is magdban foglalja. Ezen-
feliil a misszivezet§ kinevezésére vonatkozé dontések megho-
zataldhoz sziikséges hatdskoroket is magdban foglalja. A misszié
céljaival és befejezésével kapcsolatos dontéshozatali jogkor — a
fétitkar/f6képvisel§ kozremikodésével — tovabbra is a Tandcsot
illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a
Tandcsnak.

(3) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést kap a misszo-
vezetStdl. A PBB szitkség esetén meghivhatja tiléseire a misszié
vezetdjét.

9. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) A missziéval jaré kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi
referenciadsszeg 5 500 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott 6sszegbdl finansziro-
zott kiaddsokra az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) A kiaddsokat a Kozosség koltségvetési tigyekben alkalma-
zandé szabélyainak és eljardsainak megfelelSen kell kezelni
azzal a kivétellel, hogy semmilyen el6finanszirozds nem
marad a K6zosség tulajdondban. Harmadik orszdgok allam-
polgarai palyazhatnak szerz8déskotésre.

b) A misszib vezetSje szerz8déses tevékenységeirdl teljes jelen-
téstételi kotelezettséggel tartozik a Bizottsdgnak, amely felii-
gyeli a misszidvezet6 munkdjt.

(3) A pénzigyi rendelkezések tiszteletben tartjdk a misszid
operativ kovetelményeit, ideértve a felszerelések kompatibilitdsat
is.

(4) A misszioval kapcsolatos koltségek a jelen egyiittes
fellépés hatdlyba 1épésétSl kezdve elszamolhatok.

10. cikk
Harmadik allamok részvétele

(1) Az EU dontéshozatali autondmidjinak és egységes intéz-
ményi keretének sérelme nélkil harmadik dllamok felkérést
kaphatnak a missziéban valé koézremiikodésre, amennyiben
viselik az dltaluk kirendelt személyzettel kapcsolatos koltségeket,
ideértve a fizetést, a nagy kockdzat elleni biztositdst, a napi-
dijakat, valamint a KDK-ba val6 beutazds és az onnan torténd
kiutazds koltségeit is, tovabbd kell6 mdédon hozzdjarulnak a
misszié mikodési koltségeihez.

(2) A misszidhoz hozzdjarulé harmadik dllamokat a misszid
napi irdnyitdsdt illeten az EU tagillamaival azonos jogok és
kotelezettségek illetik meg.

(3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy a felajanlott hozzd-
jaruldsok elfogaddsaval kapcsolatban hozza meg a megfelels
dontéseket, valamint hozza létre a hozzdjarul felek bizottsdgat.

(4) A harmadik dllamok részvételére vonatkozé pontos rész-
letek a Szerz8dés 24. cikkében meghatdrozott eljardsnak megfe-
lel6en megkotendS megdllapodds targyat képezik. E részletekrd]
az elnokség munkdjat segitS f6titkar/f6képvisel§ jogosult az
elnokség nevében targyalni.

Amennyiben az EU és egy harmadik dllam olyan megéllapodast
kotott, amely keretet biztosit e harmadik dllamnak az EU valsdg-
kezelési miiveleteiben vald részvételére, Gigy a misszié keretében
ennek a megéllapoddsnak a rendelkezései alkalmazandok.
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11. cikk
Koordindcié

(1) A Tandcs és a Bizottsig a Szerz6dés 3. cikke mdsodik
albekezdésének megfelelGen sajat hatdskoreikkel 6sszhangban
feliigyelik ezen egyiittes fellépés és a Kozosség kiilsG tevékeny-
ségei kozotti osszhangot. Ennek érdekében egyiittmiikodik a
Tandcs és a Bizottsdg. Az EU-nak a KDK-ban torténd tevékeny-
ségeivel kapcsolatos  koordindciora vonatkozé szabdlyozast
mind Kinshasdban, mind Briisszelben ki kell kialakitani.

(2) A hivatali rend sérelme nélkiil a missziévezet$ a Bizottsdg

delegécidjdval is szorosan osszehangolva végzi tevékenységét.

(3) A hivatali rend sérelme nélkill az EUSEC RD Congo
misszi6é vezetGje és az EUPOL RD Congo misszié vezetGje
szorosan Osszehangoljdk intézkedéseiket, és a két misszio
kozotti szinergidra torekszenek, kiilonosen a biztonsdgi dgazat
KDK-beli reformjanak horizontalis szempontjait illetéen, vala-
mint a feladatoknak a két misszié kozotti megosztdsa keretében.

(4) Az EUKK megbizatdsinak megfelelGen iigyel az EUPOL
RD Congo és az EUSEC RD Congo misszidk altal folytatott
tevékenységek Osszehangoltsdgdra. Az EUKK elGsegiti a bizton-
sagi dgazat KDK-beli reformjdban részt vevs tobbi nemzetkozi
szereplGvel val6 koordindciot.

(5) A misszibvezetS egyittmtkodik a jelenlévS tobbi
nemzetkozi szereplével, killonosen a MONUC-kal és a KDK-
ban kotelezettséget véllal6 harmadik allamokkal.

12. cikk
Mindsitett informdcidk kiaddsa

(1) A fétitkdr/fGképvisel§ az ezen egyiittes fellépéshez csatla-
kozott harmadik &llamok részére jogosult dtadni a miivelet
céljdra késziilt — a Tandcs biztonsdgi szabalyzatinak megfelelGen
,CONFIDENTIEL UE” szintig mindsitett — EU-s informdcidkat és
dokumentumokat.

(2) A misszié operativ igényei szerint a f8titkdr/fGképvisel§
jogosult az Egyesiilt Nemzetek részére is dtadni a miivelet
céljdra késziilt — a Tandcs biztonsdgi szabalyzatdnak (') megfe-
leléen ,RESTREINT UE” szintig mindsitett — EU-s informdcidkat
és dokumentumokat. E célbdl helyi szabélyozast kell kidolgozni.

(1) A 2001/264[EK hatérozat (HL L 101, 2001.4.11, 1. 0.). A legutébb
a 2005/952/[EK hatdrozattal (HL L 346., 2005.12.29., 18. 0.) mddo-
sitott hatdrozat.

(3)  Konkrét és azonnali operativ igény esetén a f6titkar/f6-
képvisel§ jogosult a fogadé dllam részére is dtadni a mdvelet
céljara késziilt — a Tandcs biztonsagi szabalyzatinak megfelelGen
LRESTREINT UE” szintig mindsitett — EU-s informdacidkat és
dokumentumokat. Minden mds esetben a fogad6 dllam részére
ilyen informéciok és dokumentumok kiaddsira a fogadé
dllamnak az EU-val folytatott egyiittmiikodési szintjének megfe-
lel§ eljarasok szerint keriil sor.

(4) A fétitkdr/f6képvisel6 jogosult az ezen egyiittes fellé-
péshez csatlakozé harmadik dllamok részére a Tandcs eljdrdsi
szabdlyzata (%) 6. cikkének (1) bekezdése értelmében szakmai
titoktartds ald tartozd, és a mivelettel kapcsolatos tandcsi
tandcskozdsokra vonatkoz6, nem mindsitett EU-s dokumen-
tumok kiaddsara.

13. cikk
A misszi6 és személyi dllomdnydnak jogillisa

(1) A misszié személyi allomanydnak jogallasit — beleértve
adott esetben a misszié végrehajtasdhoz és zavartalan lebonyo-
litdsdhoz szitkséges kivaltsigokat, mentességeket és tovabbi
garancidkat is — a SzerzGdés 24. cikkében megéllapitott elja-
rdsnak megfelelGen kell meghatdrozni. A részletekrdl az
elnokség munkdjat segit6 fdtitkdr/fGképvisel6 tirgyalhat az
elnokség nevében.

(2) A kirendeléssel kapcsolatban akdr az alkalmazottak ré-
szérdl, akdr velikk osszefiiggésben felmeriil6 minden igény telje-
sitéséért a személyzeti dllomdny tagjait kirendel§ dllam vagy
kozosségi intézmény all helyt. A személyzeti dllomdny kirendelt
tagja elleni mindenfajta eljdrds meginditdsa a széban forgé édllam
vagy kozosségi intézmény feladata.

14. cikk
Biztonsag

(1) Az EUPOL RD Congo biztonsdgaért a missziovezets felel.

(2) A missziovezet§ e felelGsségét a Szerzddés V. cimében és
a kapcsol6dé dokumentumokban irt operativ missziok kere-
tében az EU teriiletén kiviilre kirendelt unids személyi dllomdny
biztonsdgdra vonatkozé irdnyelvek értelmében gyakorolja.

(® A 2006/683[EK, Euratom hatdrozat (HL L 285, 2006.10.16.,
47. 0.). A legutébb a 2007/4[EK, Euratom hatdrozattal (HL L 1.,
2007.1.4., 9. 0.) modositott hatdrozat.
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(3) A miiveleti tervnek megfelelGen az egész személyi éllo-
mény a biztonsdgi intézkedésekkel kapcsolatos megfeleld
képzésben részesiil. Az EUPOL RD Congo biztonsagi tisztje
rendszeresen emlékeztet a biztonsigi utasitdsokra.

15. cikk
A misszi6 feliilvizsgélata

A PBB a Tandcs Fétitkdrsaga dltal legkésébb 2008. marciusdig
benytjtand6 jelentés alapjan ajanldsokat fogad el a Tandcs
szdmdra abbdl a célbdl, hogy a Tandcs dontson a két misszi6
— az EUSEC RD Congo és az EUPOL RD Congo — egyetlen
misszidova torténd esetleges Osszevondsarol.

16. cikk
Hatélybalépés és idGtartam

Ez az egyiittes fellépés 2007. jilius 1-jén lép hatdlyba.

Ezt az egylittes fellépést 2008. junius 30-ig kell alkalmazni.

17. cikk
Kihirdetés

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2007. janius 12-jén.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
W. SCHAUBLE



